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Hereby, MOB, declares that item MO2834 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 
Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 

www.momanual.com.    

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


MO2834 

 
EN 
Multifunctional light 

 

 
1. LED dome light 
2. Magnetic base and Hanging hook 

3. Light strip 
4. Button 
5. Type-C port 

 
Instructions: 

• Operated by 1 x 3.7V, 1200mAh Lithium rechargeable battery 
(included, non-replaceable). 
 

• Plug into USB power source to recharge the battery. 
- Red indicator light ON: Recharging.  

- Green indicator light ON: Fully recharged. 
 

• Turn on the White light strip by short pressing the button: 
- Switch light mode by pressing button: High brightness > Low 

brightness > LED dome light on > Off 



 

• Turn on the Red light strip by long pressing the button  
- Switch light mode by pressing button: Red light on > Red light 

flashing > Off 
 
Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam 

directly into the eyes. This could be harmful to the eyes! 
 
 

DE 
Multifunktionales Licht  
 

1. LED-Kuppellicht 
2. Magnetischer Sockel und Haken zum Aufhängen 
3. Lichtleiste 

4. Taste 
5. Typ-C-Anschluss 
 

Anleitung: 

• Betrieben mit 1 x 3,7 V, 1200 mAh Lithium-Akku (enthalten, 
nicht austauschbar). 

 

• Schließen Sie das Gerät an eine USB-Stromquelle an, um den 
Akku aufzuladen. 
- Rote Kontrollleuchte leuchtet: Aufladen.  
- Grüne Kontrollleuchte leuchtet: Vollständig aufgeladen. 

 

• Einschalten der weißen Lichtleiste durch kurzes Drücken der 
Taste: 
- Umschalten des Lichtmodus durch Drücken der Taste: Hohe 
Helligkeit > Niedrige Helligkeit > LED-Kuppellicht ein > Aus 

 

• Einschalten der roten Lichtleiste durch langes Drücken der 
Taste: 

- Umschalten des Lichtmodus durch Drücken der Taste: Rotes 
Licht an > Rotes Licht blinkt > Aus 

 

 



Warnung: Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl und richten Sie den 

LED-Lichtstrahl nicht direkt in die Augen. Dies könnte schädlich für 
die Augen sein! 
 

FR 
Lampe multifunction 
 

1. Dôme lumineux LED 
2. Base magnétique et crochet de suspension 
3. Bande lumineuse 

4. Bouton 
5. Port Type-C 
 

Instructions : 

• Alimentée par 1 batterie lithium rechargeable 3,7 V, 1200 mAh 
(incluse, non remplaçable). 

• Brancher sur une source d’alimentation USB pour recharger la 
batterie. 

- Voyant rouge allumé : en cours de charge. 
- Voyant vert allumé : complètement rechargée. 

• Allumer la bande lumineuse blanche en appuyant brièvement 
sur le bouton : 
- Changer de mode lumineux en appuyant sur le bouton : 

Haute luminosité > Basse luminosité > Dôme LED allumé > 
Éteint 

• Allumer la bande lumineuse rouge en appuyant longuement sur 
le bouton 
- Changer de mode lumineux en appuyant sur le bouton : 

Lumière rouge fixe > Lumière rouge clignotante > Éteint 
 
 

Avertissement : Ne pas fixer le faisceau lumineux ni diriger le 
faisceau LED directement vers les yeux. Cela pourrait être 
dangereux pour les yeux ! 

 
ES 
Luz multifunción 

 
 



1. Cúpula de luz LED 

2. Base magnética y gancho para colgar 
3. Banda luminosa 
4. Botón 

5. Puerto Tipo C 
 
Instrucciones: 

• Funciona con 1 batería de litio recargable de 3,7 V y 200 mAh 
(incluida, no reemplazable). 

 

• Para recargar la batería, enchúfela a una fuente de 
alimentación USB. 

- Luz indicadora roja encendida: Recargando.  
- Luz indicadora verde encendida: Batería completamente 

recargada. 

 

• Encienda la banda luminosa blanca pulsando brevemente el 
botón: 
- Cambie el modo de luz pulsando el botón: Brillo alto > Brillo 

bajo > Luz LED de la cúpula encendida > Apagado 

 

• Encienda la banda luminosa roja pulsando prolongadamente el 
botón  
- Cambie el modo de luz pulsando el botón: Luz roja encendida 

> Luz roja intermitente > Apagado 

 
Atención: No mire directamente al haz de luz LED ni lo apunte 
directamente a los ojos. Puede ser perjudicial para la vista. 

 
 
IT 

Luce multifunzione 
 
1. Luce a cupola a LED 

2. Base magnetica e gancio per appendere 
3. Striscia luminosa 
4. Pulsante 

5. Porta Type-C 
 



Istruzioni: 

• Funziona con 1 batteria ricaricabile al litio da 3,7 V, 1200 mAh 
(inclusa, non sostituibile). 
 

• Collegare a una fonte di alimentazione USB per ricaricare la 
batteria. 
- Spia rossa accesa: In ricarica. 

- Spia verde accesa: Ricarica completa. 
 
• Accendere la striscia luminosa bianca premendo brevemente il 

pulsante: 
- Cambiare modalità luce premendo il pulsante: Alta luminosità > 
Bassa luminosità > Luce a cupola a LED accesa > Spenta 

 
• Accendere la striscia luminosa rossa premendo a lungo il 
pulsante 

- Cambiare modalità luce premendo il pulsante: Luce rossa accesa 
> Luce rossa lampeggiante > Spenta 
 

Attenzione: non fissare il fascio luminoso e non puntare il fascio 
luminoso LED direttamente negli occhi. Potrebbe essere dannoso 
per gli occhi! 

 
NL 
Multifunctionele lamp 

 
1. LED-armatuur  
2. Magnetische onderkant en ophanghaak 

3. Lichtstrip 
4. Knop 
5. Type-C-poort 

 
Instructies:  
• Werkt op 1 x 3,7 V, 1200 mAh oplaadbare lithiumbatterij 

(meegeleverd, niet vervangbaar).  
 
• Op USB-stroombron aansluiten om de batterij op te laden.  

- Rood indicatielampje brandt: wordt opgeladen.  
- Groen indicatielampje brandt: volledig opgeladen.  



 

• Schakel de witte lichtstrip in door kort op de knop te drukken: 
- Schakel tussen lichtmodi door op de knop te drukken: Hoge 
helderheid > Lage helderheid > LED-binnenverlichting aan > Uit 

 
• Schakel de rode lichtstrip in door lang op de knop te drukken  
- Schakel tussen lichtmodi door op de knop te drukken: Rood licht 

aan > Rood licht knippert > Uit 
 
Waarschuwing: Kijk niet rechtstreeks in de lichtbundel en richt de 

LED-lichtbundel niet rechtstreeks op de ogen. Dit kan schadelijk 
zijn voor de ogen! 
 

PL 
Lampa wielofunkcyjna 

 

1. Oświetlenie kopułkowe LED 
2. Podstawa magnetyczna i haczyk do zawieszania 
3. Listwa świetlna 

4. Przycisk 
5. Port typu C 
 

Instrukcje: 

• Zasilanie: 1 akumulator litowy 3,7 V, 1200 mAh (w zestawie, 
niewymienny). 
 

• Podłącz do źródła zasilania USB, aby naładować baterię. 
- Czerwona kontrolka świeci się: ładowanie.  
- Zielona kontrolka świeci się: całkowicie naładowany. 

 

• Włącz białą listwę świetlną, naciskając krótko przycisk: 
- Przełącz tryb oświetlenia, naciskając przycisk: Wysoka 

jasność > Niska jasność > Włączone oświetlenie kopułkowe 
LED > Wyłączone 

 

• Włącz czerwony pasek świetlny, naciskając i przytrzymując 
przycisk  

- Przełącz tryb świecenia, naciskając przycisk: czerwone 
światło włączone > czerwone światło migające > wyłączone 



 

Ostrzeżenie: Nie patrz bezpośrednio w wiązkę światła ani nie kieruj 
wiązki LED bezpośrednio w oczy. Może to być szkodliwe dla 
wzroku! 

 


